CUADERNO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

T.Flow®Hygro+ / T.Flow® Nano

Ealdes

T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano

La solucion conectada para reducir su factura energetica
y aumentar su confort, adaptada a cada vivienda.

CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO
Y VENTILACION
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T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano i
LA SOLUCION CONECTADA PARA

REDUCIR SU FACTURA ENERGETICA

Y AUMENTAR SU CONFORT

Aldes ha creado T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano, solucion conectada, que combina produccion de agua
caliente sanitaria y ventilacion recuperando las calorias del aire extraido de la vivienda para calentar el agua.

Mas ahorros

Produce hasta el 75% de agua caliente de forma gratuita gracias a la solucion mas eficiente de su categoria*.

Mas confort

T.Flow® Hygro+ cubre facilmente las necesidades de agua caliente sanitaria de una familia de 2 a 6 personas.
T.Flow® Nano: 1 a 3 personas.

Mas control

AldesConnect™ permite el seguimiento y control en tiempo real de la produccion de agua caliente sanitaria directamente desde
un smartphone.

Mas calidad de aire

Gracias a la funcion ventilacion, el aire interior de la vivienda se renueva constantemente para un entorno mas sano.

Mas discrecion
El producto conectado mas silencioso™ y mas fino de su categoria, disefiado para integrarse en un armario estandar o
un lavadero.

Made in| |GARANTIA| [GARANTIA

Europe| [2 ANOS 5(&”38

“Entre los productos de su categoria en Noviembre de 2017 COP de 4,18 a 20° a 195 m%h en ciclo de extraccion L segtin EN 16147 para T.Flow®
COP de 2,67 a 20° a 127 m*h en ciclo de extraccion S segtin EN 16147 para T.Flow® Nano version vivienda colectiva.
**\ersion vivienda colectiva: inferior a 21 dB(A) - Valor méax a 150m?/h, Lp a 2 m en campo libre.
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AldesConnect™: :
i LA PRIMERA APLICACION ALDES PARA
SEGUIR Y CONTROLAR SU CANTIDAD DE AGUA
CALIENTE SANITARIA DIRECTAMENTE DESDE
SU SMARTPHONE !

Un seguimiento diario,
semanal 0 mensual
de su consumo.

Un seguimiento en tiempo real
de su cantidad de agua
caliente disponible.

Ajuste de la cantidad
Ide% de agua caliente a producir
onnec segun su hogar.

4 modos de programacion:
Vacaciones, Auto, Boost, Invitados.
ldeal para adaptar su produccion de agua
caliente al ritmo de su vida.

Notificaciones

para indicarle el nivel

de ensuciamiento de su filtro
y la necesidad de cambiarlo.

. = Ensavoir plus sur vos fiines

i * \ AT Version no conectada compatible
AIde% > " s AldesConnect™ opcional
Connect " ! .

DISPONIBLE SUR

}’ Google Play

# Télécharger dans

@& '’App Store



CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

PRESENTACION

T.Flow® Hygro+
200 L, 2 dormitorios y mas

T.Flow® Nano
100 L, 1 dormitorio

Ealdes
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Aldes

Connect

| OBJEOS 3D INTELIGENTES

o Aldes CAD Library
Aldes CAD Library

NORMAS Y REGLAMENTACIONES

Erf £ &

*Conforme al reglamento de diserio ecoldgico 814/2013 y etiquetado energético 812/2014 para agua caliente sanitaria. Conforme al reglamento de disefio ecoldgico 1253/2014 y etiquetado
energético 1254/2014 para la ventilacion

** Clase energética Agua Caliente Sanitaria

*** (Clase energética Ventilacion




CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

GAMA

o o Clase energética Clase energética
Denominacion Conectado Cadigo . o o
Agua Caliente Sanitaria Ventilacion

B200 T.Flow® Hygro+ conectado (colectivo) si 11023385 A+ -
B200-FAN T.Flow® Hygro+ conectado (individual) si 11023384 A+ B

B200 T.Flow® Hygro+ (colectivo) no 11023199 A+

B200-fan T.Flow® Hygro+ (individual) no 11023198 A+ B

B100 T.Flow® Nano conectado (colectivo) si 11023397 A+

B100-fan T.Flow® Nano conectado (individual) si 11023396 A+ B

B100 T.Flow® Nano (colectivo) no 11023395 A+

B100-fan T.Flow® Nano (individual) no 11023394 A+ B

Esta usted... Funcion Acumulador y componentes principales

¢ B200 T.Flow® Hygro+ / B100 T.Flow® Nano, version
conectada o no conectada.
T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano Higrorregulable  Bocas de extraccion higrorregulables Bahia (no incluidas)
e Entradas de aire higrorregulables (no incluidas)
e EasyVEC® micro-watt+ (no incluido)

=g e B200 T.Flow® Hygro+ / B100 T.Flow® Nano, version
en habitat colectivo conectada o no conectada.
T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano Autorregulable * Bocas de extraccion Bap'Si (no incluidas)

e Entradas de aire autorregulables (no incluidas)
* EasyVEC® micro-watt + (no incluido)

Esta usted... Funcion Acumulador y componentes principales

® 66B200-FAN T.Flow® Hygro+ / B100-FAN T.Flow® Nano,
® ® . version conectada o no conectada.
T.Flow® Hygro+ /T Flow® Nano Higrorregulable  Bocas de extraccion higrorregulables Bahia (no incluidas)

/ﬁ\ e Entradas de aire higrorregulables (no incluidas)

® B200-FAN T.Flow® Hygro+ / B100-FAN T.Flow® Nano,
version conectada o no conectada

* Bocas de extraccion Bap'Si (no incluidas)

e Entradas de aire autorregulables (no incluidas)

en vivienda individual T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano Autorregulable

APLICACION

Aplicacion en vivienda individual nueva o rehabilitacion

/\. * |deal con T.0ne" para un méaximo confort en agua caliente, calefaccion por aire y renovacion del aire de forma continua.

 Como complemento de una caldera o de una estufa de pellet para asegurar la produccion de agua caliente y la renovacion del aire mediante un sistema
de energia renovable.
* En sustitucion de un calentador eléctrico estandar para asegurar a la vez el agua caliente sanitaria y la renovacion del aire de forma continua.

Aplicacion en viviendas colectivas nuevas o rehabilitacion
® |deal para las viviendas nuevas 100% eléctricas.
o En sustitucion de calentadores de agua eléctricos convencionales en el conjunto de la vivienda colectiva.

Lllll‘

* Bomba de calor Aire-Aire



DESCRIPCION GENERAL DE LOS PRODUCTOS

ESQUEMA DE PRINCIPIO

VIVIENDA COLECTIVA

El aire nuevo entra en la vivienda. Levendas
El aire de la vivienda (cargado de calorias) es aspirado por la ventilacion, para renovar el aire. y

El aire interior extraido de la vivienda permite calentar el agua gracias a la solucién T.Flow®. Calentador de agua T.Flow® Hygro+ o T.Flow® Nano (sin ventilador)
El aire descargado de sus calorias es expulsado al exterior de la vivienda. Columna VMC Colectiva

1
2
3 Bocas VMC (locales himedos)
4
5

Entradas de aire (saldn, dormitorios)
Caja VMC: tipo EasyVEC®




: CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

ESQUEMA DE PRINCIPIO

VIVIENDA INDIVIDUAL

ey

El aire nuevo entra en la vivienda. Levendas
El aire de la vivienda (cargado de calorias) es aspirado por la ventilacion, para renovar el aire. y

El aire interior extraido de la vivienda permite calentar el agua gracias a la solucion T.Flow®. 2 Calentador de agua T.Flow® Hygro+ o T.Flow® Nano (con ventilador)
Bl aire descargado de sus calorias es expulsado al exterior de la vivienda. 3 Bocas VMC (locales himedos)
4
5

Entradas de aire (salon, dormitorios)
Salida cubierta inclinada




DESCRIPCION GENERAL DE LOS PRODUCTOS

CARACTERISTICAS GENERALES

DESCRIPCION T.FLOW® HYGRO+ / T.FLOW® NANO

Equipamientos

Bomba de calor inverter

Ventilador micro-watt (vivienda individual)
Filtro G4*

Salida agua caliente

Resistencia eléctrica esteatita 1500W
Condensador

Entrada agua fria

Anodos de titanio de corriente inducida y magnesio de
aranque

| Cuba acero esmaltado
J Aislamiento con espuma poliuretano expandida 55 mm

I | oM m o ol W >

T.Flow® Hygro+ T.Flow® Nano
VIVIENDA INDIVIDUAL  VIVIENDA COLECTIVA  VIVIENDA INDIVIDUAL  VIVIENDA COLECTIVA
B200-FAN B200 B100-FAN B100

T.Flow® Hygro+ T.Flow® Hygro+ T.Flow® Nano T.Flow® Nano
COP (a 20°C segin EN16147) 3,40a4,19 3,6824,18 2,01a2,59 2,19a2,67
Nivel de presion acustica < 28 dB(A)*™* < 21 dBA)*™ < 28 dB(A)™ <21 dBA)™
Rango de caudal 39,6 a 195 m¥h 39,6 a 195 m¥h 25a127 m¥h 25a127 m¥h
Vméx 269 L 269 L 141 L 141 L
Consumo ventilador De 16 a 28,7 W-Th-C*** - De 14,4 a 20 W-Th-C**** -
Fluido R134A R134A R134A R134A
Alimentacion 230V 230V 230V 230V
Ciclo de extraccion L L S S

* Filtro clase G4 seguin EN 779 e 1SO Grueso 65% segun 1ISO 16890.

**Valor maximo a 150 m¥h, calentador de agua + ventilacion a 2 m en campo libre.

***Desde vivienda de 1dormitorio + 1 sanitario hasta vivienda de 6 dormitorios + 6 sanitarios en higro.
**** Desde vivienda de 1 dormitorio + 1 sanitario hasta vivienda de 2 dormitorios + 5 sanitarios en higro.



i l. CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

DIMENSIONES

T.FLOW® HYGRO+

- B200-FAN T.Flow® Hygro+: Peso en vacio: 79 kg. Peso aproximado con agua: 283 kg
- B200 T.Flow® Hygro+: Peso en vacio: 77 kg. Peso aproximado con agua: 281 kg
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T.FLOW® NANO

- B100 T.Flow® Nano: Peso en vacio: 71 kg. Peso aproximado con agua: 178 kg
- B100 T.Flow® Nano: Peso en vacio: 69 kg. Peso aproximado con agua: 176 kg
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CARACTERISTICAS

ACCESORIOS

Caja de distribucion aislada (T.Flow® Hygro+)
Ubicacion de las embocaduras @125 mmy @80 mm a definir in
situ durante la instalacion

448

.
| U
' | Tripode (T.Flow® Nano)
I Colector pasatecho
2 . l.‘ ‘ (estanqueidad)
s i
. (%] laad
) 500 : i i
CARACTERERISTICAS TECNICAS
T.Flow® Hygro+ T.Flow® Nano

Dimensiones (mm) H 1941 x 1566 x P 573 H 1311 x 1566 x P 582
Cuba Capacidad 200 litros, acero esmaltado Capacidad 100 litros, acero esmaltado

Presion de servicio 7 bares
Aislamiento 55 mm de espesor, espuma de poliuretano sin CFC
ACS Conexiones entrada agua fria y salida agua caliente G3/4" (conexiones dieléctricas suministradas, sin montar)
Proteccion anticorrosion 1 &nodo titanio de corriente inducida y 1 anodo magnesio de arranque
ggr?sei):')lr??frifggrﬁ?a) 230V monofasico / 50 Hz.
Indice IP IP X1
Resistencia eléctrica Esteatita 1500 W
Revestimiento Chapa de acero pintada

Compresor de velocidad variable Inverter
BDC Fluido refrigerante R134a*
Rango de utilizacion de la bomba de calor (temperatura aire extraido: min 10°C a max 35°C)
Ventilador baja consumo micro-watt
e | Filtro plegago G4**
Conexiones aerdulicas @160 mm
Rango de caudales base de 39,6 a 195 m¥/h Rango de caudales base de 25 a 127 m¥h

Peso T.How® Hygro+ Colectivo: 77 kg en vacio, 281 kg con agua (indicativo)  T.Flow® Nano colectivo: 69 kg en vacio, 176 kg con agua (indicativo)

T.Fow® Hygro+ Vivienda individual 79 kg en vacio, 283 kg con agua (indicativo) ~ T.Flow® Nano Vivienda individual: 71 kg en vacio, 178 kg con agua (indicativo)

*Este producto contiene un gas de efecto invernadero fluorado: este gas esta contenido en un equipamiento herméticamente sellado. Gas: R134a (PRG = 1430).
Carga inicial contenida en el producto:
- T.Flow® Hygro+: 8509 es decir 1,22 toneladas eq. CO2.
- T.Flow® Nano: 580qg es decir 0,83 toneladas eq. CO2.

** Filtro clase G4 segun EN 779 e ISO Grueso 65% segun ISO 16890.



AldesConnectBox

ACCESORIOS DE MONTAJE Y SERVICIOS

y CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

DESCRIPCION

AldesConnect™ es un modem que permite controlar a distancia su calentador

de agua mediante la aplicacion AldesConnect™.

CARACTERISTICAS

® Dimensiones (mm): 170 x 50 x 28
e Peso: 115 g

| B - ————

Caja de distribucion circular
aislada Filtro

Colector pasatecho _
(estanqueidad) Salida Tejado

Tripode (T.Flow® Nano)

* Filtro clase G4 segun EN 779 e ISO Grueso 65% segun ISO 16890.

Pantallas

Aldes

Connect”

SERVICIOS ASOCIADOS

Filtro
 \/enta por pack o por unidad. 35112055.

SPV

#  Disponible sur
¢ I'App Store

DISPONIBLE SUR
'\ Google play

 Puerto USB en parte frontal para recuperacion del histdrico y diagndstico

Aldes rapido.

GAMA

Denominacion Cadigo

AldesConnectBox 11023386
Caja de distribucion circular aislada

10160 mm + 1 @125 mm + 5 @80 mm o 11023194
1 0160 mm + 6 @80 mm. Suministrado con 3 tapas

Filtro G4* 35112055
Colector pasatecho 11023286
Salida de tejado Teja @160 mm 11030108
Salida de tejado Pizarra @160 mm 11030110
Tripode T.Flow® Nano 11023309




CARACTERISTICAS TECNICAS

___ CARACTERISTICAS CARACTERERISTICAS
ELECTRICAS AERAULICAS

DATOS TFLOW® Nano

Modo permanente Curva aeraulica en version monoembocadura
* Alimentacion eléctrica 230 V-50 Hz + Tierra. 170

. IndiceIIP: IPx1. . 128

e Intensidad de proteccion: 16 A. 140

e Potencia nominal resistencia eléctrica: 1500 W. }gg

Modo HC/HP 110

e Alimentacion eléctrica 230 V.
* Intensidad de proteccion: 2 A.

p cr P 60
Producto Potencia maxima consumida (W) 50

Presion (Pa)
©
)

T.Flow® Hygro+ 1.900 gg
T.Flow® Nano 1.900 18

0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300
Caudal (m3/h)

T.FLOW® HYGRO+ T.FLOW® HYGRO+
Curvas aeraulicas en version monoembocadura Curvas aeraulicas en version multiembocadura
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Caudal (m%/h) Caudal (m3/h)
Presion de ajuste a 110 Pa ———
Presion de ajuste a 130 Pa «-«----

CARACTERISTICAS ACUSTICAS

Informe Ensayo CETIAT

Nivel de potencia (Lw) y presion (Lp) acustica radiada:

calentador de agua termodinamico conectado y bomba de calor en funcionamiento

Frec(Eltza)nma Nivel de potencia acustica radiada en dB Global ;gg:{?cr;
. (dB(A). az2m
Condicion 125 250 500 1.000 2.000 4.000 8.000 dBAY
Habitat individual T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano: versién individual**
40 m¥h 41 41 36 29 21 19 19 428 26
64 m*h 43 41 37 30 22 21 20 43,1 26
160 m3/h 40 40 39 33 25 24 18 442 27
Habitat colectivo T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano: version colectiva*™
40 m3h 31 35 30 22 16 14 16 37 20
64 m¥h 40 35 29 22 16 14 16 38 20,5
160 m¥h 32 36 31 22 17 16 16 38 21

Gran velocidad compresor.
*en campo libre
**estos datos acusticos se han medido con una red aeraulica a 110 Pa



E CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

PRESTACIONES
PRESTACIONES TERMICAS AGUA CALIENTE SANITARIA VOLUMENES AGUA CALIENTE
Independientes de las condiciones de temperatura exterior, las prestaciones del Caudal m¥h 396 56 100 195

calentador de agua termodinamico sobre el aire extraido se dan en funcion del TFlow® Hygro+ Vaotd 490 503 602 606

caudal de aire extraido por la ventilacion higrorregulable o autorregulable.
e Temperatura maxima dle producmon de;: agua caliente: Caudal m¥/h o5 50 128

- con la bomba de calor Unicamente: 55°C, TFow® N Va0t 320 1 1

- con apoyo eléctrico: 65°C. riow™ Rano

* Produccion diaria de agua caliente:

- V40TD: volumen de agua mezclada a 40°C que puede suministrar diariamente
el calentador de agua termodinamico sin utilizar apoyo eléctrico.

Modelo T.Flow® Hygro+ T.Flow® Nano
Temperatura de agua

caliente de referencia 52,6°Ca52,9°C >A53.2°C
Volumen de 200 L 100 L Ccop
almacenamiento Valores obtenidos segin EN16147
Ciclo de extraccion L S ;
Volumen de agua Caildqlide %I/f 39,6 56 100 195
disponible a 40° 2691 41t e
Habitat individual
COP (EN1647) 340 348 382 4,19
Potencia de reserva 0021 0020 0018 0016
PES (kW)
T.Flow® Hygro+ - .
Habitat colectivo
COP (EN1647) 368 3,71 4,00 4,18
Potencia de
reserva PES (kW) 0,019 0,019 0,017 0,017
Caudal de aire
extraido m%/h 25 2
Habitat individual
COP (EN1647) 2,01 222 259
Potencia de reserva 0017 0,016 0,014
PES (kW)
T.Flow® Nano L .
Habitat colectivo
COP (EN1647) 219 238 267
Potencia de

reserva PES (KW) 0,016 0,015 0,013




CARACTERISTICAS TECNICAS

PARAMETRIZACION Y UTILIZACION

Kaldes

Indicacion del elemento
activo en marcha (bomba
de calor en este ejemplo)

Indicacion del nivel
de ensuciamiento del

Modo de funcionamiento filtro (menu info)

elegido:

AUTO: funcionamiento Temperatura de

automatico en funcion de la consigna ajustable
necesidad en agua caliente
y de la tarificacion horaria. _

Cantidad de agua

BOOST: necesidad de alcanzar caliente disponible

una vez la temperatura de consigna
lo mas rapidamente posible.

CONFORT / INVITADOS:
necesidad de agua caliente
mas importante en una
duracion programada.

Botones de seleccion

Puerto USB:
VACACIONES: funcionamiento en - AldesConnectBox
VMC solo en una duracion - SPV Aldes

programada (con calentamiento
del acumulador en fin de periodo).

MENU INFO

Se trata de un menU informativo que no interfiere en el funcionamiento del calentador de agua termodinamico. Permite al usuario conocer los consumos eléctricos estimados
(total, ventilador solo y calefaccion ACS sola) y el estado del filtro. Permite también reiniciar esos datos (especialmente en caso de sustitucion del filtro). El calentador de agua
termodinamica sigue funcionando segtin el modo de funcionamiento seleccionado durante la consulta del ment info.

PARAMETRIZACION
Parametro Denominacion Valores posibles AJU.Ste.S
de fabrica

BANO* Ndmero de bocas de extraccion tipo BANO 1

we* Numero de bocas de extraccion sanitarios tipo WC 1

CELL® Numero de bocas de extraccion tipo DESPENSA Valores posibles de 0 a 3 para T.Flow® Nano 0
(bocas instaladas en despensa, lavadero, baio y aseo). Y de 0@ 6 para T.Flow® Hygro+

N . NUmero de bocas de extraccion

BANOAWC Tipo BANO/WC (comdn) 0

ANTILEGIO Funcion antilegionela No = el producto no realiza calentamiento antilegionela. No
(calentamiento a 65°C una vez por semana) Si = el producto realiza un calentamiento antilegionela.

PA Permite aumentar la presion para paliar una pérdida de Valores posibles de 110 a 130 Pa en pasos de 5 Pa 110

TFlow®Hygro+  carga de red mas importante

SUBIDA<>RAPIDA  Permite un calentamiento del agua del acumulador

TFow® Hygio+  mas rpido Ajuste posible Si o No. Si

* Bocas conectadas al calentador de agua.
NOTA : en su caso, el producto detecta automaticamente la presencia de una doble tarificacion (ninguna parametrizacion que prever).
El producto se adapta automéaticamente al tipo de bocas instaladas: higrorregulable o autorregulable (ninguna parametrizacion que prever).



I [' CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

PARAMETRIZACION Y UTILIZACION

UTILIZACION Y MODOS DE FUNCIONAMIENTO

Simbolos Significado

@ Funcion antilegionela activada.
w Resistencia eléctrica en funcionamiento.
@ Compresor en funcionamiento.
Parpadea durante proteccion contra ciclo corto (espera arranque compresor).
}, Aparece en el mend avanzado «<MODO-+0K" (Ajuste Config.).
Parpadea si un error es detectado.

Indica el nivel de ensuciamiento del filtro.

““l - Aparece en el menu info.
- Aparece automaticamente en la pantalla cuando el filtro estd lleno: la retroiluminacion permanece entonces
encendida.

Indica la cantidad de agua caliente disponible en el acumulador:
7277 . stock ACS disponible elevado
<« 2~ . stock ACS disponible intermedio
277 . stock ACS disponible bajo
7 stock AGS disponible muy bajo

AUTO Funcionamiento en Modo automatico.
BOOST Necesidad de agua caliente puntualmente més importante.
COMFORT Necesidad de agua caliente més importante para un periodo determinado.
Uj] Ninguna necesidad de agua caliente.
@ Men info en curso de utilizacion.

¢ Temperatura de consigna regulable de 45°C a 65°C (T.Flow® Hygro+) y de 50°C a 65°C (T.Flow® Nano).
- Para una produccion econémica del agua caliente sanitaria, se aconseja ajustar una temperatura inferior a 55°C. Se prioriza entonces el funcionamiento de la
bomba de calor.
- En caso de suscripcion de doble tarifacion, en hora punta, el calentador de agua termodinamico mantiene la temperatura del agua de almacenamiento a 47°Cy
prohibe el funcionamiento del apoyo eléctrico (salvo en caso de activacion del modo boost).
* Modo confort/invitados: aceleracion de la renovacion del agua caliente en el acumulador durante una duracion programada.
El periodo de demanda de confort adicional se introduce indicando el nimero de dias en que la necesidad de agua caliente aumenta.
* Modo vacaciones: desactivacion de la produccion de agua caliente sanitaria en caso de ausencia prolongada.
- Ventilacion siempre activa.
- Modo activado para un ndmero de dias parametrizable por el usuario.
¢ Modo boost: obligacion para el calentador de agua de alcanzar una vez su consigna, lo antes posible. El producto volvera después automaticamente al modo auto.
e Modo antilegionela:
- Asegura, una vez por semana, una subida de temperatura del acumulador a 65°C. Para activar esta funcion, es necesario modificar el parametro. Atencion, este
modo degrada la prestacion global de su sistema.
 Modo eléctrico forzado:
- Funcionamiento eléctrico en espera de la conexion aeraulica completa del calentador de agua termodinamico.



CARACTERISTICAS TECNICAS

MONTAJE

Para todos los detalles del montaje, ver el manual suministrado con el producto.

El lugar de instalacion debera cumplir las siguientes condiciones:

© Respeto de la norma en vigor.

¢ |nstalacion en el espacio calefactado recomendada para garantizar prestaciones térmicas del sistema 6ptimas (si esto no es posible, el producto debe ser
instalado imperativamente en un local protegido de heladas).

* Este calentador de agua que funciona sobre aire extraido, debe imperativamente estar conectado a conductos; por consiguiente, no hay ninguna restriccion
sobre el volumen del local de instalacion.

e Superficie nivelada obligatoria (evacuacion de condensados).

e |ocal cerrado con tabiques y puerta acusticos.

e Evitar instalar el producto cerca de dormitorios (confort acustico). Si esto no es posible, prever un aislamiento acustico del armario.

¢ Lo mas cerca posible de los puntos de salida de agua para minimizar las pérdidas de energia por las tuberias.

e Comprobar el acceso facil a los tornillos de fijacion del capo (cara frontal y tapa) para posibles operaciones de mantenimiento.

o Altura bajo techo > 2,3 m para un eventual desmontaje del capd superior durante las posibles operaciones de reparacion (T.Flow® Hygro+).

e Superficie minima necesaria (ver esquema a continuacion): en funcion de la posicion y del tipo de conducto de agua, el ancho disponible debe ajustarse para
garantizar que el producto sigue siendo maniobrable para una intervencion SPV.

PARA EL MONTAJE SOBRE SUELO:
Una vez el calentador de agua situado en el lugar de instalacion, debe instalarse sobre una superficie lisa y horizontal (+/- 1°). Si no es el caso, deberd
nivelarse calzandolo a nivel del pie del acumulador. Sin esta precaucion, pueden surgir problemas de evacuacion de condensados.

T.Flow®Hygro+
Peso en vacio y con agua, version
colectiva y version vivienda individual.

T.Flow® Nano (cf. Plantilla de instalacion 35033150)
Peso en vacio y con agua, version colectiva y version vivienda individual

Montaje pared Montaje sobre tripode
Asegurarse de que la pared permite este tipo de instalacion
(si no es el caso, el montaje sobre tripode es obligatorio).
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I l: CALENTADOR DE AGUA TERMODINAMICO Y VENTILACION

MONTAJE

CONEXION HIDRAULICA

 Conexion agua fria / agua caliente G3/4" macho.
 Conexiones digléctricas, segun norma en vigor suministradas.

RECOMENDACIONES IMPORTANTES:

o Aislar imperativamente la red de agua caliente,

o Est prohibido realizar un circuito de retorno ACS, en efecto, este tipo de
instalacion aumenta considerablemente las pérdidas térmicas.

Injerto
agua caliente @

Accesorios que prever para la instalacion:
© Un grupo de seguridad nuevo tarado a 7 bares y conforme a la norma UNE EN 1487, <—— | Tubocondensado:

para conectar

e \ialvulas de aislamiento sobre la llegada de agua fria (antes del grupo de seguridad) al sitén
de evacuacion

y la salida de agua caliente, de aguas residuales

Injerto
agua fria @

© uno o varios limitadores de temperatura.

Evacuacion de los condensados:

e Conexion del tubo de evacuacion (@ 12 mm) a la red de aguas residuales,
teniendo cuidado de prever un sifon de evacuacion y una pendiente de evacuacion
hacia abajo.

CONEXION AERAULICA

~a—— Aspiracion
(aire extraido caliente)

La prestacion del calentador de agua esta directamente relacionada con la calidad de la '
red aeraulica. Es por lo tanto necesario prestar la mayor atencion al conjunto del sistema.
Descarga —p»
(aire frio) S
Red de extraccion: = -
* |nstalada preferentemente en el espacio calefactado (falso techo, bajo cubierta [
aislado) para limitar la pérdida de energia.
e Sila red de extraccion debe atravesar zonas no calefactadas, calorifugar la red con
un aislante de espesor 50 mm.
« Utilizar la caja de distribucion para simplificar la instalacion (T.Flow® Hygro-+). T panei de control

Red descarga: ]
* Para evitar cualquier riesgo de condensacion, la red debe estar calorifugada.
o Atencion al dimensionado de la salida para limitar las pérdidas de carga: prever una @
salida de tejado inclinada @ 160 mm, o una rejilla mural tipo AWA251 dimensiones
300 x 300 mm.
Pérdidas de carga maximas admisibles en descarga (modelo individual):
 Conducto + Rejilla = 60 Pa.




CARACTERISTICAS TECNICAS

CONEXION ELECTRICA

e | a alimentacion se debe realizar con corriente monofasica 230V-50 Hz + Tierra,
por un profesional y debera ajustarse a la norma en vigor. 1

e El calentador de agua termodinamico debe estar alimentado de forma
permanente para asegurar la produccion de agua caliente sanitaria y el buen
funcionamiento del anodo titanio de corriente inducida.

o El calentador de agua termodinamico se debe conectar eléctricamente
solamente una vez realizado el rellenado en agua.

* La instalacion eléctrica debe incluir:
- Un disyuntor 16 A (alimentacion permanente).
- Una proteccion por un diferencial de 30 mA.
- Un disyuntor 2A (alimentacion horas valle).

VIDA UTIL - MANTENIMIENTO

La verificacion periddica incluye:
e Funcionamiento del grupo de seguridad. Maniobrar el grupo de seguridad una o
dos veces al mes para eliminar los residuos de sarro y comprobar que no esta

blogueado.

* Verificacion de la ausencia de alarma en la pantalla. F - ;raflirlrt\::)i"a de acceso
En caso de alarma "verificacion filtro", sustituir el filtro como se indica a
continuacion. En caso de alarma c6digo error, ver el manual de instalacion del :\
producto.

Sustitucion del filtro
Se recomienda sustituir el filtro una vez al afio para garantizar un funcionamiento |2
Optimo de su calentador de agua. Fitro L

@
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Para saber mas contacte su asesor Aldes, conéctese a aldes.es



